


Д И Т Я Ч И Й Ф Е С Т И В А Л Ь Н А "СОЮ31ВЦВ" 

Д о р о г і читачі ! З а х о д а м и В ідд ілу Братсько ї Д і я л ь н о -
с т и , я к и й д іє п ід к е р і в н и ц т в о м пані М а р т и К о р д у б и при 
У к р а ї н с ь к о м у Н а р о д н о м у С о ю з і , в ідбудеться від 1-го д о 
7-го с е р п н я ц.р. Д и т я ч и й Ф е с т и в а л ь на „ С о ю з і в ц і " . Д о 
участи у Ф е с т и в а л і з а п р о ш у є т ь с я всіх у к р а ї н с ь к и х д і тей 
в віці від 5-го д о 14-го р о к у ж и т т я . 

Ц і л л ю Ф е с т и в а л ю є д а т и д і т я м н а г о д у І з м о г у 
проявити с е б е в різних д ілянках м и с т е ц ь к о ї с а м о д і я л ь ­
носте . 

В п р о г р а м і Ф е с т и в а л ю буде: виставка к а р т и н , різьби 
т а і н ш и х м и с т е ц ь к и х е к с п о н а т і в , в и к о н а н и х д і т ь м и ; 
розвагові і м п р е з и й висв ітлювання фільмів для д ітей; 
н и з к а с а м о д і я л ь н и х виступів д ітей; читання л і т е р а т у р ­
них дитячих с п р о б . Л і т е р а т у р н і с п р о б и м о ж у т ь бути 
писан і у к р а ї н с ь к о ю або а н г л і й с ь к о ю м о в а м и . 

В и б р а н і ж ю р і м и с т е ц ь к і е к с п о н а т и і л і т е р а т у р н і 
с п р о б и б у д у т ь п о к а з а н і й ч и т а н і п і д ч а с і м п р е з н а 
„ С о ю з і в ц і " , а п о т і м п о м і щ е н і в „ В е с е л ц і " . 

С т а р ш і о с о б и , як і зац ікавлен і Ф е с т и в а л е м і б а ж а л и б 
д о п о м о г т и в його орган ізуванн і чи п е р е в е д е н н і , повинн і 
з г о л о с и т и с я д о У Н С — Відд іл Братсько ї Д і я л ь н о с т и . 

В к а з а н и м є, щ о б д і т и - у ч а с н и к и Ф е с т и в а л ю н а д с и л а ­
ли р а з о м із е к с п о н а т а м и І л і т е р а т у р н и м и с п р о б а м и свої 
п ідписан і ф о т о . 

Дитяч і прац і с л а т и на а д р е с у : 
Ukrainian National Association, Dept. of Fraternal Activity, 

30 Montgomery St., Jersey City, N.J. 07302. 

СПРАВЛЕННЯ НЕДОГЛЯДУ 
В ч. „Весепки" за пютий ц.р. на сторінці 16-ій трапився 

недогпяд. Образкову Історійку „ Г о ц а Д р а л а " п ідписано 
прізвищем „Валентина Юрченко", а автором тексту е Р о м а н 
З а в а д о в и ч . Просимо вибачити. — Р е д а к ц і я . 

ХРЕСТИКІВКА 

1. X І. Назва птаха 
2. X 2. Співаємо на святі Шевченка 
3. — — X •— — 3. Музичний інструмент 
4. X 4. Український вояк 
5. X — 5. Музичний інструмент 
6. — •—• X 6. Колишні вороги України 

Букви на місці хрестиків дадуть назву найціннішої 
української книжки. 

ХРЕСТИКІВКА 
1. — X — 1. Мас колена людина 
2. — — — X — 2. Весільне печиво 
3. — — X — — 3. Мас колена людина 
4. — — X — •—• — 4:. Голова дерлеави 
5. — — X —• — 5. Джерело тепла 
6. — X • — 6. Ділянка землі 
7. — X — 7. Інакше — легенда або 

переказ 

Букви на місці хрестиків дадуть місце народження 
найбільшого поета України. 

** 
* — — 

РЕБУСИК 

ЩО Ц Е ? 
а. Що це за гість, що весною сніг із'їсть? 

б. Летить в небі птиця, 
Не орел і не орлиця, 
Швидко-швидко з гуком мчиться ? 

в. Що росте догори коренем ? 

[-. Чотири брати під одним парасолем стоять? 

Р О З Г А Д К И З А Г А Д О К З Ч И С Л А „ В Е С Е Л К И " З А Л Ю ­
Т И Й 1982 p.: З А Г А Д К А : к н и ж к а . З И М О В І З А Г А Д К И : 
а ) С н і г. б ) М о р о з. 

ж у р н д л Д Л Я " Д І Т Е Й к о ж н о г о в і к у 

з к о л ь о р о в и м и і л ю с т р а ц і я м и в и х о д и т ь к о ж н о г о м і с я ц я у 
В и д а в н и ц т в і . . С в о б о д а " з а х о д а м и У к р а ї н с ь к о г о Н а р о д ­
н о г о С о ю з у Р е д а г у є К о л е г і я . Р і ч н а п е р е д п л а т а с т а н о ­
в и т ь у З С А — 8.00 д о л . у і н ш и х к р а ї н а х — р і в н о в а р т н і с т ь 
цієї с у м и . Д л я ч л е н і в У Н С 5.00 д о л . Ц і н а о к р е м о г о ч и с л а 

75 ц е н т і в Ц і н а п о д в і й н о г о ч и с л а — 1.00 д о л . 

T H E R A I N B O W - V E S E L K A 

Обкладинка р о б о т и М и к о л и Буговмча 
P u b l i s h e d m o n t h l y , e x c e p t M a y to A u g u s t Bi m o n t h l y 

at J e r s ey C i t y , N e w J e r s e y 
M o n t g o m e r y S t ree t — J e r s e y C i t y , N e w J e r s e y 07302 

S u b s c r i p t i o n $8.00 per year , U N A m e m b e r s $5.00 per year . 
E n t e r e d as S e c o n d C lass at J e r s e y C i t y , N. J . 

Ілюстрація на обкладинці: 
Петро Андрусів — Г. Шевченко на тлі постатей із його творів 



Роман ЗАВАДОВИЧ Катерина ПЕРЕЛІСНА 

З А В Т Р А Б У Д Е В Е С Н А 
Як з-за хмари сонце блисне, 
Усміхнеться до землі, 
Веселенько пташка свисне 
На березі, на гіллі. 

S Мороз уже не тисне — 
Гнів і лютість загубив, 
Вже на річці крига трісла. 
Лід з водою геть поплив. 

Похилились, зажурились 
Снігові баби й діди, 
Руки, вуха погубили -— 
Не минути їм біди! 

Ходить Провесна узліссям, 
Кличе радісно вона: 
„Чуйте, проліски! Будіться! 
Завтра буде вже весна!" 

Л ю т і с т ь — злість (fury); к р и г а — лід 
(ice); у з л і с с я — край лісу; п р о л і с о к — 
найраніша веюняна квітка (mercury). 

ДВІ К В І Т О Ч К И 
Дві квіточки розквітли 
У нашому садку, 
Свіженькі і привітні, 
У мокрому сніжку. 
То пролісок синенький 
І білий первоцвіт 
Шепочуть веселенько: 
„Весняний вам привіт!" 

Катерина ПЕРЕЛІСНА 

П Р О Л І С О К 
Я — пролісок синенький, 
І перший повесні 
Сказати вам раденький: 
„Кінець! Кінець зимі!" 

З-під снігу мій листочок 
До сонця простягну 
І ніжний мій дзвіночок 
Вітатиме весну. 



Роман ЗАВАДОВИЧ Ілюстрація Едварда КОЗАКА 

Валентина ЮРЧЕНКО Ілюстрація Мирона ЛЕВИЦЬКОГО 

П Р И В І Т А Й М О В Е С Н У ! 

До побачення, зимо жорстока! 
Пробудилася сонна земля, 

Розкувались річки і потоки, 
Почорніли дороги й поля. 

До побачення, ковзанко наша, 
Та пора й саночкам відпочить. 

Сніговик наш розкис, наче кваша, 
У калюжі на боці лежить. 

Скаче песик Рябко і радіє, 
Мружить очі на сонці наш кіт, 

Сонце лагідно пестить і гріє, 
На гілках метушаться пташки. 

І щебечуть-дзвенять їхні хори, 
Мов веснянку ведуть голосну: 

— Час прощати цю зиму сувору 
І вітати веселу весну! 

Жорстокий — cruel ; розкувати — to unchain; ковзанка — skating 
rink; розкисати — to get soaked; кваша — boi led sour-sweet 
dough; Сніговик — сн і говий д ід ; метушитися — to fuss; суворий 
— rigorous, severe. 



Антін ЛОТОЦЬКИЙ 

МАЛИЙ ТАРАС ЧУМАКУЄ 
( У р и в о к з о п о в і д а н н я п р о дитяч і р о к и Т а р а с а Ш е в ч е н к а ) 

Н а к л а в б а т ь к о н а в із з а п а ш н о г о с і на , взяв і м і ­
ш о к в і вса д л я к о н е й . І х а р ч і в у з я в д л я с е б е і д л я 
с и н а . В і н в и б и р а є т ь с я ч у м а к у в а т и , в і зьме і Т а р а с а з 
с о б о ю . 

П р о щ а є т ь с я б а т ь к о з с і м ' є ю , п р о щ а є т ь с я і 
Т а р а с . В і н т е п е р т а к и й щ а с л и в и й ! В і н ї д е в св і т . 
Б а т ь к о с і в н а воза , а б іля н ь о г о Т а р а с . Б а т ь к о 
п е р е х р и с т и в с я , п е р е х р и с т и в с я і Т а р а с . Л я с н у в 
бат і г , і к о н і р у ш и л и . 

ї д у т ь ц ілий д е н ь . С т е п і с т е п . В е ч о р і є . Б а т ь к о 
с к а з а в : 

— Т у т , у Д і д о в і й Б а л ц і з а н о ч у є м о . 
— А ч о м у в о н а , ця б а л к а , з в е т ь с я Д і д о в о ю ? — 

с п и т а в Т а р а с . 
— Ч о м у в о н а з в е т ь с я Д і д о в а ? — п о в т о р и в з а 

с и н о м б а т ь к о і з а р а з с к а з а в : 
— Я к я був т а к и й , я к т и т е п е р , а м о ж е т р о х и 

с т а р ш и й , т о я т е ж ч у м а к у в а в з мо їм б а т ь к о м , а т в о ї м 
д і д о м . І я к ми т у т н о ч у в а л и , д і д р о з п о в і в мені . . . О с ь 
п о с л у х а й ! 

„ Д а в н о , д а в н о , щ е м а б у т ь , з а г е т ь м а н а Х м е л я , 
б у в н а С і ч і с л а в н и й к о з а к , Г а в р и с ь Н е ч і п а й л о 
з в а в с я . Б у в в ін л и ц а р н а д л и ц а р і та ще й х а р а к т е р ­
н и к . Х а р а к т е р н и к , Т а р а с е , т о був т а к и й к о з а к , щ о 
й о г о к у л я не ч і палася . І о с ь т о й к о з а к Н е ч і п а й л о 
їхав раз о с ь т у д и , п о н а д б а л к у , та й с п і в а є с о б і . А ж 
т у т із б а л к и г у л ь к т а т а р и , м о ж е я к и х д в а н а д ц я т ь , та 
д о н ь о г о . А л е п р и с т у п и д о т а к о г о к о з а р л ю г и ! Я к 
д о б у в ш а б л ю к у з д о р о г о ю з о л о т о ю р у ч к о ю , щ о її 
з д о б у в у б о ю із я к и м с ь т у р е ц ь к и м б а ш о ю ! А 
ш а б л ю к а - д а м а с ц е н к а , г о с т р а , я к б р и т в а . Т і л ь к и 
махне н е ю , а в ж е т а т а р и н д о д о л у в а л и т ь с я , т і л ь к и 
в д а р и т ь н е ю , а в ж е т а т а р с ь к а р у к а п а д а є , я к 
г і лляка , в і д т я т а в і д д е р е в и н и . Т а к в ін у ж е д е с я т ь 
т а т а р п о б и в , а д в а о с т а н н і п р о с я т ь с я : „ Н е в б и в а й 
н а с , м и т о б і д о с м е р т и в і р н о с л у ж и т и м е м о ! " 

О т , в і н їх і п о щ а д и в т а й б е р е їх і ї д е з н и м и в 
б а л к у . А в балц і з т р и д ц я т ь т а т а р с ь к и х к о н е й , а на 
н и х у с я к о г о д о б р а н а в а н т а ж е н о , щ о т а т а р и н а г р а -
б и л и в У к р а ї н і . А д о д в о х к о н е й п р и в ' я з а н і х л о п ч и к і 
д і в ч и н к а . Х л о п ч и к к о л о ш і с т ь р о к і в , а д і в ч и н к а 
м о ж е в о с ь м и л і т н я . П о р о з в ' я з у в а в їх к о з а к та й 
п и т а є : 

— А х т о ви б у д е т е , д і т и ? 
— Я М а р у с я , а т о м і й б р а т ч и к П а в л у с ь , — 

в і д п о в і л а д і в ч и н к а . 

— А х т о ваші б а т ь к о - м а т и та й в і д к і л я ви? 
— Б а т ь к о п о м е р л и т о м у ч о т и р и р о к и , а м а м у 

в б и л и т а т а р и т е п е р . 
І я к це с к а з а л а т а й у п л а ч , а з а н е ю і П а в л у с ь 

з а р и д а в . 

— Н е плачте , д і т и , не плачте , — з а с п о к о ю є їх 
к о з а к , а в с а м о г о с л ь о з и д о о ч е й т и с н у т ь с я . 

А ж п о т і м д і в ч и н а ще д о п о в і л а : — М и з В і л ь ­
шано ї . 

— Б о ж е — аж с к р и к н у в к о з а к . — Т а ж т о і я 
з в і д т і л я ! А з н а л и ви р о д и н у З о з у л ь ? 

— Т о наші тато , О н и с и м З о з у л я , — в і д п о в і л а 
д і в ч и н а . 

— Т а ж т о мій р і д н и й брат ! — в и г у к н у в к о з а к . — 
А ви мої п л е м і н н и к и . Ну , д і т и , т е п е р я в ж е вас не 
з а л и ш у . М е н і с п о д о б а л а с ь ця б а л к а . Т у т п о б у д у ю 
з и м і в н и к і ж и т и м е м о р а з о м . 

І зараз вел ів т а т а р а м к о п а т и г л и н у і б у д у в а т и 
п о к и щ о з е м л я н к у , щ о б б у л о д е з а х и с т и т и с я . 

П о т і м з а б р а в с в о г о к о н я і п 'ять т а т а р с ь к и х і 
р а з о м з т а т а р а м и та з д і т ь м и по ї хав на С і ч . Т у т 
л и ш и в д і т е й на базар і п е р е д С і ч ч ю у з н а й о м о г о 
к у п ц я , а с а м п і ш о в д о к о ш о в о г о с к а з а т и , щ о 
в и х о д и т ь із С і ч і та п р о с и т ь , щ о б к о ш о в и й д о з в о л и в 
й о м у п о с е л и т и с я в балц і на З а п о р і ж ж і . К о ш о в и й 
п о г о д и в с я . 

Т о д і к о з а к Н е ч і п а й л о в е р н у в с я н а с і ч о в и й 
базар д о д і т е й . Н а к у п и в у с я к о ї в с я ч и н и , що п о т р і б ­
на в г о с п о д а р с т в і , к у п и в к о з а ц ь к у м а ж у та в е р н у в ­
ся в б а л к у . 

І н е з а б а р о м с т а л а в балц і г а р н а з а г о р о д а . Т а м 
з а ж и в к о з а к з д і т ь м и . А д в а т а т а р и с л у ж и л и в них . 
В о н и н е б а р о м і п о х р и с т и л и с я . П а в л у с ь і М а р у с я 
з р о с т а л и т а м , а к о з а к Н е ч і п а й л о в и х о в у в а в їх. Я к 
П а в л у с ь в и р і с , т о п і ш о в н а С і ч к о з а к у в а т и , а 
М а р у с я о д р у ж и л а с я з к о з а к о м . В ін ж и в у їх з и м і в ­
н и к у та г о с п о д а р ю в а в р а з о м з М а р у с и н и м д я д ь ­
к о м . Д о х у т о р а ч а с т о н а в і д у в а л и с я п р о ї ж д ж і 
к о з а к и й ч у м а к и . К о з а к и н а з и в а л и Н е ч і п а й л а 
д і д о м , а б а л к у — Д і д о в о ю Б а л к о ю . О т , ця назва і 
д о с і з а л и ш и л а с я , " — с к а з а в Т а р а с і в б а т ь к о . 

Т а р а с с л у х а в у в а ж н о б а т ь к о в о г о о п о в і д а н н я . 
Т у т в о н и і з а н о ч у в а л и . 

С п о м и н п р о це ч у м а к у в а н н я л и ш и в с я Т а р а с о в і 
в т я м ц і , я к н а й м и л і ш і х в и л и н и з д и т я ч и х р о к і в . 

Поясненнн-сповничок: балка — яр (gully, ravine) ; харчі 
— food; ляснути — to cack; чумакувати — див. статтю „ Ч у м а к и " , 
квітень 1976; Хмель — так нарід в Україні деколи називав 
г е т ь м а н а Х м е л ь н и ц ь к о г о ; х а р а к т е р н и к — д и в . с т а т т ю з 
лютого 1959 р. ; баша — турецький вельможа (magnate) ; 
дамасценка — шабпя зроблена в місті Дамаску, в Арабії ; 
бритва — razor; пощадити — to have mercy; навантажити — to 
load; заридати — г ірко заплакати ; племінники — братові 
д іти ; зимівник — хата на зим івлю на Запор іжж і ; землянка — 
сховище, хата, викопана в землі (dug-out) ; базар — площа, де 
відбувається ярмарок (market) ; мажа — чумацький віз ; в 
тямці — в пам'яті. 



Юрій ШКРУМЕЛЯК Ілюстрації Зеновія ОНИШКЕВИЧА 

Н Е О К О , Б А Ч И Т Ь Г О К О . . . 

О д н о г о в е ч о р а н а ­
п р и к і н ц і л ю т о г о п р и н і с 
б а т ь к о щ о с ь в е л и к е , з а ­
г о р н е н е в г р у б и й п а к у н -
к о в и й п а п і р , п о к л а в на 
с т о л і й в и й ш о в д о к у х н і . 

— Т о п е в н о я к и й с ь 
о б р а з ! — с к а з а в С л а в к о 
д о с е с т р и ч к и М а р у с і . 
В о н и о б и д в о є с и д і л и 
п р и в е л и к о м у с т о л і в 
ї д а л ь н і і д о п и с у в а л и 
ш к і л ь н і з а д а ч і . 

— Т а к , п е в н о , щ о о б ­
раз ! — в і д п о в і л а с е с т р а . 
— М а б у т ь , з а б у л и ми ще 
я к и й с ь о б р а з на с т а р о ­
му м е ш к а н н і . З н а є ш , я к 
ми в ч о р а п о с п і ш а л и з 
ТИМ Перевезенням , ТО, ., g g 3 = 

п е в н о , з а б у л и , а б а т ь к о п і ш о в і взяв . 
— Т а я не п р и г а д у ю , щов ми з а б у л и я к и й с ь 

о б р а з . Вс і о б р а з и с в я т и х ми т у т м а є м о і в о н и в ж е на 
с т і нах . Т і л ь к и п о р т р е т и й і с т о р и ч н і к а р т и н и ще не 
з а в і ш е н і . А л е їх б у л о п 'ять і вс і в о н и л е ж а т ь н а 
с т о л и к у . Є там Ш е в ч е н к о , Ф р а н к о , М а з е п а , Л е с я 
У к р а ї н к а т а „ В ' ї з д Х м е л ь н и ц ь к о г о д о К и є в а " . 
П р а в д а , Ш е в ч е н к і в п о р т р е т у ж е д у ж е с т а р и й . 

— А г а , в ж е з н а ю ! — с к а з а л а М а р у с я , п е р е б и в а ­
ю ч и С л а в к о в і . — Т а т о , п е в н о , к у п и л и п о р т р е т 
Ш е в ч е н к а , бо в ж е не раз г о в о р и л и , що т р е б а б у д е 
п р и д б а т и н о в и й п о р т р е т . 

— А н у , д і т и , р о з п а к у й т е н о в и й п о р т р е т Ш е в ­
ч е н к а та п о в і с ь т е на п о ч е с н о м у м ісц і в н а ш о м у 
н о в о м у м е ш к а н н і ! — с к а з а в б а т ь к о , що в и й ш о в з 

• к у х н і . — Б о мати має і т а к з а б а г а т о р о б о т и . 
С л а в к о й М а р у с я к и н у л и с я р а д о д о р о б о т и . 

Р о з п а к у в а л и о б р а з і а х н у л и з у т і х и . 
— Я к и й г а р н и й п о р т р е т ! М а л ю в а в й о г о я к и й с ь 

с л а в н и й маляр ! — з а г о в о р и л а М а р у с я . 

— Т а к с п р а в д і ! Д и в и с ь , з я к и м р о з м а х о м 
н а м а л ь о в а н і г уст і б р о в и ! А б о т і к о з а ц ь к і вуса ! А я к е 
п о в а ж н е чоло. . . І без ш а п к и , бо на н а ш о м у с т а р о м у 
п о р т р е т і п о е т з о б р а ж е н и й у ш а п ц і , — с к а з а в 
С л а в к о . 

— А п о д и в и с ь , С л а в к у , на т і о ч і ! — д о д а л а 
М а р у с я . — Як ж и в і ! Т а к і д и в л я т ь с я на нас з - п і д 
г у с т и х бр ів . Н і б и д и в л я т ь с я с у в о р о , але в о д н о ч а с 
так і д о б р і і весел і , аж г о р я т ь д о б р о т о ю . 

С л а в к о г л я н у в на т і оч і й аж з д и в у в а в с я . Т і оч і 
с п р а в д і д и в и л и с я на н ь о г о так , я к д и в л я т ь с я оч і 
ж и в о ї л ю д и н и . 

О б р а з п о в і с и л и в и с о к о на ст ін і п р а в о р у ч в ід 
в х о д о в и х д в е р е й , щоб к о ж н о м у , х т о в х о д и т ь д о 
х а т и , в п а д а в ув оч і . Т а к в ішати в а ж н і о б р а з и н а в ч и в 
їх б а т ь к о . 

— Д о б р е м і с ц е в и б р а л и д л я Т а р а с а ! — п о х в а ­
л и л и б а т ь к о і м а т и . 

— А й с п р а в д і ! Ч у д о в і о ч і ! — з д и в у в а л а с я м а т и , 
з а п р и м і т и в ш и , що й д і т и в д и в л я ю т ь с я з п о д и в о м у 
т і оч і . 

— Т а р а с с м і є т ь с я д о мене і д и в и т ь с я за м н о ю , 
к у д и п о в е р н у с я ! — т і ш и в с я С л а в к о , х о д я ч и п е р е д 
п о р т р е т о м і в д и в л я ю ч и с ь ув п о е т о в і оч і . 

— Не х в а л и с я , бо і на мене в ін д и в и т ь с я ! — 
с к а з а л а М а р у с я . 

— Н а вс іх д и в и т ь с я , д і т и ! — с к а з а в б а т ь к о . — 
Це в ж е т а к а м а л я р с ь к а ш т у к а , що д о б р е н а м а л ь о ­
в а н и й о б р а з в о д и т ь за н а м и о ч и м а . 

— Т а к , т а т у с ю , — п о т а к н у в С л а в к о . — І т о й 
с т а р и й о б р а з д и в и в с я за н а м и , але цей т а к и к р а щ е 
д и в и т ь с я . А ж д и в н о стає . Л ю б о і я к о с ь с т р а ш н о . . . 

— Т о т и м к р а щ е д л я т е б е , — з а ж а р т у в а в 
б а т ь к о . — Н е б у д е ш п у с т о щ і в р о б и т и , б у д е ш 
п о в а ж н і ш и й п і д о к о м н а ш о г о Б а т ь к а Т а р а с а . 

П о в е ч е р я в ш и і н а д и в и в ш и с ь щ е н а н о в и й 
п о р т р е т Ш е в ч е н к а , д і т и п і ш л и с п а т и . М а т и ще 
п о р я д к у в а л а в к у х н і . Т а н а й д о в ш е с и д і в у с в о ї й 
к і м н а т і б а т ь к о . В і н в и г о т о в л я в п и л ь н і п л я н и , 
з а м о в л е н і п і д я к у с ь н о в у б у д о в у . С и д і в д о п і з н ь о ї 
ноч і . 

К о л и С л а в к о встав у р а н ц і і з і б р а в с я д о ш к о л и , 
н а г а д а в с о б і , що в ін о б і ц я в т о в а р и ш а м п р и н е с т и і 
п о к а з а т и їм о с о б л и в о г о о л і в ц я , що с к л а д а є т ь с я з 



п я т ь о х к о л ь о р о в и х ол івц і в . 
П о т и с н е ш ґ у д з и ч к а — в и с к о ­
чить щ о р а з і н ш и й о л і в е ц ь : 
ч е р в о н и й , ч о р н и й , с и н і й , з е ­
л е н и й , ж о в т и й . „ І н ж е н е р ­
с ь к и й о л і в е ц ь ! " — п о х в а ­
л и т ь с я С л а в к о п е р е д т о в а р и ­
ш а м и . В ін м у с и т ь у з я т и й о г о 
з р о б о ч о г о с т о л а . 

„ Т а ж н і ч о г о т а к о г о н е 
с т а н е т ь с я , к о л и я в і з ь м у й о г о 
на п ів д н я з х а т и , а п о т і м 
п о к л а д у з н о в у в т а т о в у ш у х ­
л я д у . Б а т ь к о і з н а т и не бу ­
де. . . Б о п р о с и т и тата , щ о б 
п о з и ч и в , н е з р у ч н о : м о ж е не 
п о з и ч и т и і щ о я п о к а ж у в 
ш к о л і ? " — т а к д у м а в с о б і 
С л а в к о . 

І в і н н а д у м а в з р о б и т и 

р и с к о в н е д і л о . Я к б а т ь к о в и й ш о в н а п е р е д н і й 
ґанок , С л а в к о о г л я н у в с я , чи х т о не б а ч и т ь , с к о ч и в 
д о б а т ь к о в о ї к і м н а т и і в и х о п и в з ш у х л я д и о л і в ц я . 
А л е , с т а л о с я н е щ а с т я ! К о л и брав ол і вець , з а ч е п и в 
р у к о ю п л я ш е ч к у т у ш і . П л я щ и н а п е р е к и н у л а с я , і 
ч о р н а мазь п о п л и л а по б а т ь к о в и х п а п е р а х , п о т и х 
п л я н а х , що н а д н и м и п р а ц ю в а в б а т ь к о п о з а п і в н і ч , 
а с ь о г о д н і з р а н к у ще в и к і н ч у в а в . 

Х о л о д н и й п іт о б л и в С л а в к о в е ч о л о . В ін п о ж а ­
л і в с в о г о в ч и н к у , т а в ж е б у л о з а п і з н о . Г о л о с 
с у м л і н н я в і н з д у ш и в у с е р ц і , с х о в а в о л і в е ц ь у 
к и ш е н ю і т и х ц е м виб і г з б а т ь к о в о ї к і м н а т и . С ів п р и 
с т о л і , д е мати п о с т а в и л а с н і д а н н я , і ж д а в , що б у д е 
дал і . Я к р а з у в і й ш л а М а р у с я і п і ш л а д о б а т ь к о в о ї 
к і м н а т и з г о р щ и к о м в о д и , щ о б п і д л и т и к в і т и . А к о л и 
в и х о д и л а , п о б а ч и в її б а т ь к о , що вертався з ґанку . 

З а х в и л и н у б а т ь к о р а п т о м в і д ч и н и в д в е р і і к р и к н у в : 
„ М а р у с ю ! " 

— Щ о т а т у с ю ? 
— Щ о т и з р о б и л а , н е у в а ж н а д и т и н о ! Т и ж 

п і д л и в а л а к в і т и в мо їй к і м н а т і ? 
— П і д л и в а л а . 
— К в і т и на в і к н і . А л е , що т и р о б и л а на м о ї м 

с т о л і ? Т и ж в и л и л а т у ш у н а м о ю ц і л о н і ч н у п р а ц ю ! 
— Г о с п о д и Б о ж е ! — в і д і з в а л а с я з а ж у р е н а 

м а т и . — Д и т и н о , що т и з р о б и л а ? Д е ж би я с п о д і в а ­
лася т о г о по т о б і ? 

— А л е ж , м а т у с ю , я й н е п і д х о д и л а д о с т о л а ! — 
п о ч а л а в и п р а в д у в а т и с я М а р у с я і з а п л а к а л а . 

— Хто ж це з р о б и в , я к не т и ! — с к а з а в б а т ь к о . — 
Не д и в у в а в с я б я С л а в к о в і , х л о п ч и с ь к о в і , але т о б і ? 
Т а ж С л а в к о не був т а м і не м і г б у т и . 

— Т а к , я . , не.. . б у в т а м ! — в и д у ш и в із с е б е 
С л а в к о н е р і ш у ч е , т а ц ь о г о в а г а н н я н і х т о не з а в в а ­
жив . . . 

С к і н ч и л о с я на т о м у , що М а р у с я р о з п л а к а л а с я 
р е в н о і с к а з а л а , що д о ш к о л и н е п і д е , н е м о ж е , 
р а д ш е у м р е . І не п і ш л а . А С л а в к о л е д в е д о т о р к н у в ­
ся с н і д а н н я , взяв к н и ж к и і м о в ч к и в и й ш о в з д о м у . 
В и х о д я ч и , м и м о х і т ь г л я н у в на о б р а з Ш е в ч е н к а , і 
враз наче п о х о л о л о й о м у к о л о с е р ц я . Т і о ч і , ще 
в ч о р а весел і Т а р а с о в і о ч і , г л я н у л и на н ь о г о т е п е р 
т а к г р і з н о , що С л а в к о аж з а х и т а в с я . Ч и м д у ж у т і к за 
д в е р і . 

— К а ж у ж вам, м а т у с ю , що я ц ь о г о не з р о б и л а ! 
— п е р е к о н у в а л а М а р у с я маму , к о л и С л а в к о п р и й ­
ш о в з і ш к о л и . — Т а т о в і і ваші п і д о з р і н н я — це д л я 
мене т я ж к а к р и в д а . . . 

— А л е ж , М а р у с ю , — г о в о р и л а м а т и , — х т о ж 
і н ш и й був у р а н ц і в т і й к і м н а т і ? 

— Не з н а ю , х т о був , але я т о г о не з р о б и л а . 
С в і д ч у с я Б о г о м , м а м о ! І Ш е в ч е н к а к л и ч у на с в і д к а ! 
— с к а з а л а М а р у с я т а к щ и р о , що аж мам і с т а л и 
с л ь о з и в очах . 

П р и с л о в і „ Ш е в ч е н к о " С л а в к о з н о в у г л я н у в 
м и м о х і т ь на п о р т р е т і з п е р е л я к о м в і д в е р н у в с я , 
щ о б н і х т о не п о м і т и в . Б о т і о ч і г л я н у л и на н ь о г о з 
т а к и м г н і в о м , щ о С л а в к о в і з р о б и л о с я г а р я ч е . 

— Ч о г о т и т а к и й с у м н и й і з б е н т е ж е н и й , х л о п ­
че? — з а п и т а л а м а м а п р и о б і д і . 

— Ч и не т р а п и л о с я т о б і щ о с ь н е г а р н е в ш к о л і ? 
— Н і , м а м о , в ш к о л і н і ч о г о не с талося . . . — 

в і д п о в і в л е д в е ч у т н о С л а в к о . 
Т а р а п т о м в ін р о з п л а к а в с я , д о б у в т а т о в о г о 

о л і в ц я з к и ш е н і і, к л а д у ч и й о г о на с т о л і , с к а з а в 
к р і з ь с л ь о з и . 

— М а р у с ю , п р о с т и м е н і ! І ви п р о с т і т ь , м а м о , та 
п р о с і т ь за м е н е п е р е д т а т о м . Це я взяв т о г о о л і в ц я з 
т а т о в о г о с т о л а с ь о г о д н і в р а н ц і і в п о с п і х у р о з л и в 
ч о р н у т у ш у . Я х о т і в п о х в а л и т и с я п е р е д т о в а р и ш а ­
ми о л і в ц е м . Т а не х в а л и в с я , х о ч мав й о г о п р и с о б і . 
Б у л о мен і в а ж к о . Цей о л і в е ц ь п а л и в мене так , я к т і 

(Закінчення на стор. 8-ій внизу). 



к о т и к и 

Сидить котик на лавочці 
Та на скрипці грає, 
А кіточка попід лавку 
Присюди гуляє. 

Котик каже:—Я втомився! 
Досить танцювати! 
Ходім краще на полицю 
Сметани шукати! 

Пішли. Найшли. На полиці 
Сметану смакують, 
Аж рип! Тітка у світлиці, 
А коти ласують. 

Як лиш вона показалась, 
Піднесла коцюбку, 
Оба котики у ноги— 
Й поховались в грубку. 

л. п. 

оч і з Ш е в ч е н к о в о г о п о р т р е т у . Ви не бачите , я к в ін 
т е п е р с у в о р о д и в и т ь с я ? Ц і л к о м і н а к ш е , я к учора . . . 

— Щ о т о б і с и н у ? — з а п и т а л а з д и в о в а н а м а т и . 
— Т а ж Ш е в ч е н к о д и в и т ь с я з а в ж д и о д н а к о в о . О с ь , 
п о д и в и с я . . . 

— С п р а в д і с м і є т ь с я ! — с к а з а л а М а р у с я , я к і й 
с т а л о л е г ш е на с е р ц і . 

— С м і є т ь с я ? — с к а з а в н е д о в і р л и в о С л а в к о і 
н а с и л у г л я н у в на о б р а з . І п о б а ч и в д и в о : Ш е в ч е н к о ­
ві оч і с п р а в д і д и в и л и с я на н ь о г о так , я к у ч о р а — 
д о б р о т л и в о , весело. . . — Т а к , в ін у ж е з н о в у с м і є т ь ­
ся . В и д н о , що в и б а ч и в мені . . . бо я п р и з н а в с я . Т а 
з н а й т е , що вранц і й т е п е р в ін т а к л ю т о д и в и в с я на 
мене, що т і л ь к и й через те я п р и з н а в с я вам д о с в о г о 
в ч и н к у . 

К о л и б а т ь к о п р и й ш о в п о п о л у д н і д о д о м у , мати 
с к а з а л а : — В ж е з н а є м о , тату , х т о б у в с ь о г о д н і п р и 
т в о є м у с т о л і . Т о не М а р у с я . 

— Ні? — з д и в у в а в с я б а т ь к о . — А х т о ? 
— Д о з в о л ь , що ми т о г о не с к а ж е м о . Т о був о д и н 

т а к и й х л о п е ц ь , щ о х о т і в п о х в а л и т и с я в ш к о л і 

б а т ь к о в и м о л і в ц е м і, б е р у ч и й о г о , р о з л и в т у ш у . Це 
б а ч и в л и ш е Ш е в ч е н к о з і с в о г о п о р т р е т у і Ш е в ч е н к о 
п р о с и т ь т е п е р в и б а ч и т и в и н о в н и к о в і , б о і в ін т о м у 
х л о п ц е в і в и б а ч и в , к о л и цей п р и з н а в с я н а м . 

— Т о ж і т и в и б а ч м е н і , М а р у с ю ! — с к а з а в 
б а т ь к о з в о р у ш е н и й і п о ц і л у в а в д о н е ч к у в чоло . — І 
п р о це б і л ь ш е ні с л о в а ! В і р ю , що це в н а ш і й хат і 
б і л ь ш е не п о в т о р и т ь с я . Б о і Ш е в ч е н к о на це не 
д о з в о л и т ь . . . 

С л а в к о встав і м о в ч к и п о ц і л у в а в б а т ь к а і мат ір . 

Хай читач і в і д п о в і д я т ь : я к п о я с н и т и , що Ш е в ­
ч е н к о з п о р т р е т у раз весело , а раз г н і в н о д и в и в с я 
на С л а в к а ? 

Пояснвння-сповничок: їдальня (кімната) — din ing room; 
перевезення — тут: to move; пустощі — fr ivolousness; робочий 
стіл — тут: trest le-board; рисковний — risky; ґудзик — but ton; 
шухляда — drawer; туша — Indian ink; мазь — grease; насилу — 
with dif f iculty. 



Текст: Валентина ЮРЧЕНКО Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

Й д е весна, з и м а конає , 
Сніг п о т о к а м и спливає, 

Буйні ті весняні води 
Наробили в лісі ш к о д и — 

Залили звірячі нори , 
Ут і кають звірі в гори. 

В ж е й Веселикова хата 
Починає підпливати 

І гойдається, як тріска, 
Мов не хата, а колиска . 

Пропливає деревина, 
А на ній — зайців родина: 

— О й , рятуйте, ой , б іда ! 
Заливає нас вода! 

— Гей , — гукає Лясь , — с ю д и ! 
Т у т рятунок від води! 

Щ е прийняв він втікачів 
Бабаків, бурундуків. 

В хатці повно, як в готелі , 
Всі щасливі і веселі, 

Хоч готель в а ж к е н ь к и й став, 
Д о гори якраз пристав — 

І п ішли всі у гостину, 
У М а р и с и н у хатину. 

Конати — to agonize; підливати — тут: підтікати водою; тріска — chip, splinter; бабак — woodchuck; бурундук — chipmunk. 



120 РОКІВ ТОМУ В КАНЕВІ 

Н а п р и к і н ц і 1845 р о к у Т а р а с Ш е в ч е н к о , м а н ­
д р у ю ч и п о У к р а ї н і , п р и ї х а в д о м і с та П е р е я с л а в а . 
Т у т з а х о р у в а в на т и ф . Н е м а в ш и п е в н о с т и , чи 
в и д у ж а є , п о е т н а п и с а в в і р ш - з а п о в і т . В і р ш п о ч и ­
н а є т ь с я т а к о ю с т р о ф о ю : 

Я к у м р у , т о поховайте 
М е н е на м о г и л і , 
С е р е д степу ш и р о к о г о 
Н а Вкра їн і м и л і й . 

Ш е в ч е н к о в и д у ж а в і ж и в ще 16 р о к і в . У м е р у 
1861 р о ц і в х о л о д н і м П е т е р б у р з і . П р и я т е л і і з в е л и ч -
н и к и п о е т а п о к и щ о п о х о в а л и й о г о на т а м о ш н і м 
ц в и н т а р і . О д н о ч а с н о п о ч а л и р о б и т и з а х о д и , щоб , 
я к н а с т а н е весна , п е р е в е з т и т л і н н і о с т а н к и й о г о в 
„ м и л у У к р а ї н у " , б о т а к в ін с о б і б а ж а в . 

Похорон Т. Шевченка в м. КаневІ (художник В. Болдирев. Олія). 

К о л и п о д в о х м і сяцях п р и й ш о в д о з в і л , р о з к о ­
п а н о м о г и л у . П е р ш у д о м о в и н у в к л а д е н о в д р у г у , 
ц и н к о в у , н а к р и т о , за у к р а ї н с ь к и м з в и ч а є м , ч е р в о ­
н о ю к и т а й к о ю і в і д в е з е н о на з а л і з н и ц ю . А л е з 
М о с к в и везли т л і н н і о с т а н к и п о е т а в о з о м , б о в т о й 
час ще не б у л о з а л і з н и ц ь в У к р а ї н і . У с я д и л ю д и з 
п о ш а н о ю з у с т р і ч а л и ж а л і б н и й п о х і д , а в б і л ь ш и х 
м і стах п а н о т ц і в і д п р а в л я л и п а н а х и д у . 

П о 8 д н я х д о м о в и н а в ж е б у л а на п е р е д м і с т і 
К и є в а . О д н а к ще не в и р і ш е н о , д е п о е т а п о х о в а т и . 
О д н і р а д и л и — на У г о р с ь к і й г о р і , з в а н і й т а к о ж 
А с к о л ь д о в о ю М о г и л о ю , д р у г і — в і с т о р и ч н о м у 
В и д у б е ц ь к о м у м о н а с т и р і , і нш і — на г о р і Щ е к а в и ц і , 
д е в ж е б у л а н а в і т ь в и к о п а н а м о г и л а . В р е ш т і 
п е р е в а ж и л а д у м к а , що н а й в і д п о в і д н і ш е м і сце б у д е 
на Ч е р н е ч і й г о р і в К а н е в і , д е Ш е в ч е н к о мав д і л я н к у 
земл і і д у м а в п о б у д у в а т и т а м хату . 

П о з а в п о к і й н і й С л у ж б і Б о ж і й в церкв і Р о ж -
д е с т в а Х р и с т о в о г о т и с я ч і л ю д е й в і д п р о в а д и л и 
д о м о в и н у д о Д н і п р а , і п а р о п л а в п е р е в і з ї ї д о 
Канева . Разом з д о м о в и н о ю їхала р о д и н а Ш е в ч е н ­
ка і н а й б л и ж ч і й о г о д р у з і . У Канев і п р и й ш л и на 
з у с т р і ч п о м е р л о м у п о е т о в і т и с я ч і н а р о д у з д у х о -

Первісний вид могили Т. Г. Шевченка 
(художник М. Міщенко. Олія). 

в е н с т в о м у п р о в о д і . П о к и щ о д о м о в и н у п о с т а в л е н о 
в м і с ь к і й ц е р к в і , а т и м ч а с о м н а г о р і п р и г о т о в а н о 
м о г и л у . На п о х о р о н п р и й ш л о ще б і л ь ш е л ю д е й . Щ е 
н і к о л и , ні К а н і в , ні Ч е р н е ч а г о р а не б а ч и л а т а к о г о 
н а т о в п у , о с о б л и в о с е л я н , я к і п р и й ш л и п о к л о н и т и ­
ся і п о д я к у в а т и Ш е в ч е н к о в і за те , що б о р о в с я за 
в и з в о л е н н я с в о г о р і д н о г о к р а ю і й о г о к р і п а к і в з 
н е в о л і . 

Царські жандарми на могилі Т. Шевченка у 1914 році 
пильнують, щоб українці не святкували тут століття 

народження Поета 

Д о м о в и н у не п о к л а л и п р о с т о в з е м л ю . С п е р ш у 
в и м у р у в а л и л ь о х , і щ о й н о в н ь о м у п і д с к л е п і н н я м 
п о с т а в и л и д о м о в и н у . Л ь о х п р и г о р н е н о з е м л е ю . 
М о г и л а з р а з у мала в и г л я д в е л и к о г о ч о т и р и к у т н и к а 
з к а м і н н и м п і д м у р і в к о м . У г о л о в а х у к о п а н о д е р е ­
в ' яний хрест . 

Т о б у л о 120 р о к і в т о м у . 



ШТак'яткЕК на могилі Т. Шевченка у Каневі і ВЕД на „ланк широкополі" 

П і з н і ш е в и г л я д могили к і л ь к а раз ім з м і н е н о . За 
яких 20 р о к і в н а с и п а н о н а д н е ю в е л и к у к р у г л у 
м о г и л у , п о д і б н у д о т и х могил-курганів, що їх с к р і з ь 
в и д н о в с т е п а х У к р а ї н и . П е р в і с н о г о х р е с т а з а м і н е ­
н о і н ш и м , к р а щ и м , і п о с т а в л е н о з а л і з н у о г о р о ж у . 
Б о л ь ш е в и ц ь к и й у р я д у с у н у в х р е с т , а на й о г о м і с ц е 
к а з а в у с т а в и т и о б е л і с к . В р е ш т і в 1S39 р о ц і с п о р у ­
д ж е н о на м о г и л і в е л и к и й п а м ' я т н и к з п о с т а т т ю 
Ш е в ч е н к а з б р о н з у н а т е р а с і в и с о к о ї в е ж і . * ) 

У 120-т і р о к о в и н и п е р е н е с е н н я о с т а н к і в Ш е в ­
ч е н к а з П е т е р б у р г у д о К а н е в а вся У к р а ї н а з н о в у 
з г а д у є і н і к о л и не з а б у д е с в о г о п о е т а - б о р ц я і 
н о в і т н ь о г о п р о р о к а . П о м о л і т ь с я і ви , д і т и , за й о г о 
д у ш у . В ін т а к л ю б и в д і т е й , так б а г а т о н а п и с а в 

в і р ш і в п р о д і т е й і с в о ї м г е р о ї ч н и м с л о в о м б о р о в с я , 
щ о б д і т и не т е р п і л и к р и в д и в ід в о р о г і в , що п а н у в а ­
ли н а д У к р а ї н о ю . 

Пояснення — сповничок: тиф — typhus; заповіт — wi l l , 
testament; з величних — той, що когось прославпяє (worshiper, 
admirer) ; цинковий — of zink; китайка — рід матерії (nan­
keen) ; тл інні останки — т іло померлої л ю д и н и ; пароплав — 
steamer; склеп іння — тут: crypt; курган — burial tumulus; обеліск 
— в и с о к а к о л о н а , я к у с т а в и л и д а в н и м - д а в н о є г и п т я н и на 
спомин про якогось героя чи визначну под ію. 

*) Докладн іше про могилу Шевченка читайте у „Веселц і " з 1961 

р. ч. 2. 

у Ш Н О л и 

О, Пречиста Мати, 
Просять діти віри23 

Сповни каші] оірссьби, 
Сердечні, покірні* 

Зволь нам, Божа Мати, 
Cmmj й волю мати. 
Для рідного краю 
Жити й працювати. 

Дай нам ще дожити 
Великої слави, 
Шк u\jж> за Жкяотя3 

За його булави!.. 

Дай, щоб ми, невинні 
В мирі виростали, 
Тебе й Твого Сина 
Завжди прославляли. 

Дай, щоб ми сповнили 
Заповіт Ш®вч®нка5 

Щоб дімщапась волі 
Украпна-м©нька! 

Зволь над нашим краєм 
Сонцю заясніти — 
Просим Тебе, Діво, 
Українські діти. 

ЗБОЛИТИ — to allow, to permit; Хизеяь — гетьман Богдан Хмельницький; булава — mace; за його булави — за його володі 



МИЛОСЕРДНИЙ ГОРЩИК 

( К а з к а — Ілюстрац ія М и х а й л а М и х а л е в и ч а ) 

У г л и н я н і й х а т и н і п і д л і с о м ж и л и т а к і б і д н і 
л ю д и , що, б у в а л о , не мали нав і ть ш м а т к а хл іба . 
В о н и м а л и д і в ч и н к у - о д и н а ч к у . К о л и н а с т а в а в 
г о л о д , К а т р я х о д и л а в л іс , з б и р а л а г р и б и , я г о д и , 
д и к і я б л у к а і г р у ш і , і т а к п о м а г а л а б а т ь к а м . 

Раз п і ш л а вона в л іс . В е с н а б у л а р а н н я . Щ о й н о 
с н і г с таяв , і п о к а з а л и с я п е р ш і п р о л і с к и . Т о ж у л і с і 
не б у л о ні я г і д , ні г р и б і в . Д а р е м н е К а т р я х о д и л а п о 
вс іх у с ю д а х , н і ч о г о не з н а й ш л а і н а д у м а л а в е р т а т и ­
ся д о д о м у . 

Іде в о н а п о л і с і с у м н а , з а ж у р е н а . А ж глянь , м і ж 
к у щ а м и в и д н о я к у с ь печеру , а в печер і г л и н я н и й 
г о р щ и к , що д о п о л о в и н и з а с т р я г у б о л о т і . 

„ Б і д о л а ш н и й г о р щ и к ! — ш е п н у л а д і в ч и н к а . — 
Ж а л ь мен і тебе , що т и т а к с т и р ч и ш у б о л о т і , з а м і с т ь 
в а р и т и л ю д я м с т р а в у ! " 

Це не був з в и ч а й н и й г о р щ и к . В ін р о з у м і в її 
с л о в а . А л е К а т р я т о г о н е з н а л а . К а т р я в з я л а 
г о р щ и к , г а р н е н ь к о о б м и л а в л і с о в о м у п о т о ц і і 
п о н е с л а д о д о м у , р а д і ю ч и , що все т а к и не п р и й д е з 
п о р о ж н і м и р у к а м и . М а т и т а к о ж у т і ш и л а с я г о р щ и ­
к о м , х о ч не мала ч о г о в н ім в а р и т и . В с е т а к и н а л и л а 
й о г о в о д о ю і п р и с т а в и л а д о в о г н ю в печ і , щ о б х о ч 
в о д а з а к и п і л а . К о л и к и п ' я т о к з а ш у м і в , г о р щ и к 
п о р у ш и в с я і з а г о в о р и в : 

„ Д в е р і й хату відчиніть, 
Хочу йти в ш и р о к и й СОІТІ" 

Н а л я к а л а с я м а т и , щ о г о р щ и к з а г о в о р и в , і 
в і д ч и н и л а д в е р і . Г о р щ и к с т р и б н у в з печ і і т у п - т у п -
т у п д о п о р о г а , а там через п о р і г д о с і н е й , а з с і н е й та 
на п о д в і р ' я і дал і в л іс . А п р и т о м у не р о з л и в ні 
к а п е л ь к и к и п ' я т к у . 

На галяв і с и д і л и д в а р о з б и ш а к и . В о н и т і л ь к и -
що в б и л и о л е н я і р а д и л и с я , чи м 'ясо з в а р и т и , чи 
с п е к т и . П е р е д н и м и с т о я в т р и н і ж о к , а п і д н и м гор і в 
о г о н ь . Н а ш г о р щ и к с к о ч и в н а т р и н і ж о к і в ж е 
к и п и т ь . О д и н р о з б и ш а к а о б е р н у в с я , п о б а ч и в 
г о р щ и к та й к а ж е : 

— О с ь у ж е й в о д а з а к и п і л а ! З в а р і м ш м а т о л е н я , 
б у д е і м 'ясо і ю ш к а . 

А п р о те, що в о н и т о г о г о р щ и к а д о в о г н ю не 
н а с т а в и л и , і з в і д к и в ін т у т у з я в с я , в о н и не п о д у м а ­
л и . К и н у в р о з б и ш а к а м 'ясо в г о р щ и к . Г о р щ и к був 
в е л и к и й , ч и м а л и й ш м а т м'яса в н ь о м у в м і с т и в с я . 
К и п и т ь - в а р и т ь с я о л е н я ч е м 'ясо. А к о л и в ж е з м ' я к ­
л о , т і л ь к и ї с т и , н а ш г о р щ и к г о п ! — с к о ч и в з 
т р и н і ж к а і д а в а й б і г т и в л іс . Р о з б и ш а к и к и н у л и с ь за 
н и м у п о г о н ю , але м'яса не з м о г л и д і с т а т и , б о ю ш к а 
б у л а д у ж е гаряча . Х о т і л и г о р щ и к а р о з б и т и . Р о з б и ­
ш а к а у д а р и в й о г о л о м а к о ю , але л о м а к а в і д б и л а с я 
в ід г о р щ и к а і в д а р и л а й о г о п о л о б і . Р о з б и ш а к и 
з л я к а л и с я і в т е к л и в г у щ а в и н у . 

П р и б і г г о р щ и к д о б і д а к і в , і в о н и мали що ї сти 
т р и д н і . 

П о т р ь о х д н я х з н о в настав у хат і г о л о д , і мати 
н а с т а в и л а г о р щ и к а , щ о б з а к и п і в . Як т і л ь к и з а ш у м і в 
к и п ' я т о к , г о р щ и к з н о в у в і д і з в а в с я : 

„ Д в е р і й хату відчиніть, 
Хочу йти в ш и р о к и й світ і" 

П у с т и л и й о г о з х а т и . Г о р щ и к п о б і г у н е д а л е к е 
м і сто , д е т о г о д н я б у в я р м а р о к . На базар і р о з к л а в 
с в о ї т о в а р и н е ч е с н и й к у п е ц ь , щ о д у ж е о ш у к у в а в 
л ю д е й , і в т о р г у в а в т о г о д н я т а к б а г а т о с р і б н и х 
г р о ш е й , що в ж е мав п о в н і к и ш е н і і не мав д е д а л і 
х о в а т и . Б іля к у п ц я с т о я л а н е в е л и ч к а з а л і з н а п іч , 
к о л о я к о ї в і н г р і в р у к и . Н а ш г о р щ и к с к о ч и в на ц ю 
п і ч і к и п и т ь д а л і . Г л я н у в к у п е ц ь на г о р щ и к та й 
з р а д і в : 

— О т , к у д и б у д у к и д а т и г р о ш і . З л о д і й н е 
п о с я г н е р у к о ю , бо о б п а р и т ь р у к у ! 

І в ін п о ч а в к и д а т и в г о р щ и к г р о ш і , не п и т а ю ч и , 
що це за г о р щ и к і з в і д к и в ін т у т у з я в с я . А к о л и в 
г о р щ и к у з і б р а л о с я в ж е д о с и т ь г р о ш е й , в ін с к о ч и в з 
п е ч і і п о с к а к а в т у д и , з в і д к и п р и й ш о в . К у п е ц ь 
н а з д о г н а в й о г о , а л е н е м і г д о б у т и г р о ш е й , б о 
к и п ' я т о к геть п о п і к й о м у ш к у р у на р у к а х . В т і й 
м е т у ш н і п о ч а л и в и л і т а т и г р о ш і з й о г о к и ш е н ь . 
К и н у в с я к у п е ц ь їх з б и р а т и , а т и м ч а с о м г о р щ и к у т і к . 
П р и н і с в ін ці г р о ш і в б і д н у хату , д е ж и л а К а т р я . її 
б а т ь к и не з н а л и , що т о за г р о ш і і к о м у їх в і д н е с т и . I 
так к у п у в а л и за н и х т о х л і б , т о к р у п у і т а к ж и л и , 
д о к и не н а с т а л и ж н и в а . 

П р и й ш л а о с і н ь . М и н у л и с я г р о ш і , з ' ї ли й т е 
з б і ж ж я , що з а р о б и л и на ч у ж и х п о л я х п і д час ж н и в . 
К а т р и н а мама з н о в н а г а д а л а г о р щ и к а . Н а л и л а й о г о 



в о д о ю і п р и с т а в и л а д о в о г н ю , щ о б з а к и п і в . В о д а 
к и п и т ь , а г о р щ и к к а ж е : 

„ Д в е р і й хату ВІДЧИНІТЬ, 
Хочу йти в ш и р о к и й світ!" 

П у с т и л и г о р щ и к а з х а т и , а в ін т у п - т у п - т у п і 
через л і с т а через л е в а д у з а й ш о в а ж у к о р о л і в с ь к и й 
з а м о к . Б у л о ще р а н о . К о р о л ь с п а в , а к о л о н ь о г о на 
с т о л и к у л е ж а л а к о р о н а і б л и с т і л а с а м о ц в і т а м и . А 
б у в у т о г о к о р о л я к у х а р , щ о в м і в к р а с т и . В і н 
п і д г л я н у в , що к о л о д в е р е й з а с н у в т а к о ж в а р т о в и й , 
п і д к р а в с я д о к о р о л і в с ь к о ї с п а л ь н і , в х о п и в к о р о н у , 
п о б і г д о к у х н і і п о ч а в ш у к а т и м і с ц я , д е б т у к о р о н у 
с х о в а т и . П о б а ч и в г о р щ и к а , що к и п і в на к у х н і . К у х а р 
не п и т а в , з в і д к и т о й г о р щ и к у з я в с я , т і л ь к и ч и м 
с к о р і ш у с т р о м и в к о р о н у в к и п ' я т о к , а с а м п о б і г у 
с в о ю к і м н а т у , н іби в ін ще с п и т ь . А т о д і г о р щ и к с к і к 
— з к у х н і т а н а п о д в і р ' я , т а з а б р а м у , т а через 
л е в а д у , та через л іс , п р о с т о в б і д н у х а т и н у . 

З а г л я д а ю т ь б і д н я к и , що це їм г о р щ и к п р и н і с — 
а т а м к о р о л і в с ь к а к о р о н а . Н а л я к а л и с ь в о н и і 
п о р а д и л и с ь , що в і д д а д у т ь к о р о н у к о р о л е в і . Т а к і 
з р о б и л и . К о р о л ь д у ж е з р а д і в , к о л и з н а й ш л а с я й о г о 
п р о п а щ а к о р о н а . В н а г о р о д у з а це д а в б а т ь к а м 
Катр і л а н о к п о л я , н о в у г а р н у хату , к о р о в у і к о н я з 
в о з о м . В і д т о г о ч а с у К а т р и н а р о д и н а в ж е н е 
б і д у в а л а . 

М а т и д у ж е р а д і л а і в д у м к а х щ и р о д я к у в а л а 
г о р щ и к о в і за й о г о п о м і ч . К а т р я б у л а ц і кава , що в ін 
т е п е р п р и н е с е , к о л и в н ь о м у з а к и п и т ь в о д а . Т а як 
в о д а з а к и п і л а , г о р щ и к с к а з а в : 

„ Д в е р і й хату відчиніть, 
Хочу йти в ш и р о к и й світ. 
Д о н ю , п р о в е д и в цей час, 
Б о н е вернусь в ж е д о васі" 

С у м н о с т а л о б а т ь к а м і д і в ч и н і , що г о р щ и к 
в і д х о д и т ь в і д н и х н а з а в ж д и . А г о р щ и к п о б і г 
н а п е р е д , та в л іс , та в г у щ а в и н у . Р а п т о м р о з с т у п и ­
л а с я з е м л я , і г о р щ и к п р о в а л и в с я в п р о в а л л я . 
Т і л ь к и й о г о й б а ч и л и . К а т р у с я п і ш л а д о д о м у . Вся її 
р о д и н а ж и л а в д о с т а т к у і в с е з г а д у в а л а п р о 
т а є м н и ч о г о м и л о с е р д н о г о г о р щ и к а . 

За „Світом Дитини" 1938 

Пояснвння-словничок:стаяти — розтопитися (to 
melt) ; печера — cave; стирчати — to stick out; кип'яток —bo i l i ng 
water; розбишака — robber, bandit; олень — deer; зм'якнути — to 
relent; лоб — чоло ; ярмарок — торг (market) ; базар — площа, 
де відбувається ярмарок ; купець — merchant; метушня — 
безладдя, сум'яття (turmoil) ; рано — тут: at an early hour; 
самоцвіти — gem; провалля — precipice. 

ю о о о о о о о о о о о о о 

Ганна ЧЕРІНЬ 

JOOOOOOOUUUOGOnnnnnnnnnnГ ПП •i^w^.pinnnnnnnHfwwiririHriri 

Ілюстрація Петра ХОЛОДНОГО 

В Е С Н А Й Д Е ! 
Вже не свище морозище, 
Не метуть сніги. 
Залітають хмари вище 
В сині береги. 

Заглядає сонце в вікна, 
Грають промінці, 
Усміхаються привітно 
На моїм лиці. 

Розірвала річка кригу: 
„Я тепер жива!" 
Проростає із-під снігу 
Молода трава. 

І пташки защебетали 
Радісно: „Цір-цір! 
А чи всі вже діти встали? 
Йдіть до нас надвір!" 

В сині береги — в синяву неба; промінець, мн. промінці 
ray, beam. 



ТОЙ, ЩО ПРОСЛАВИВ п о 
Х т о ж із н а ш и х д і ­

т е й не б а ч и в чи не 
чув ч у д о в о г о м у ­
з и ч н о г о і н с т р у м е н ­
та — б а н д у р и ? А 
ч и м а л о д і т е й н а ­
в і ть м а ю т ь й о г о в 
с в о ї й х а т і . В о н и з а ­
п и с а л и с я д о м у з и ч ­
ної ш к о л и а б о к у р ­
с і в і т а м у ч а т ь с я гри 
на б а н д у р і . 

Б а н д у р а — це і н ­
с т р у м е н т , що має 
в і д 12 д о ЗО а б о й 

б і л ь ш е с т р у н . Б а н д у р а с к л а д а є т ь с я з т а к и х ч а с т и й : 
в е р х н я к , р у ч к а , б р а м к а , г о л о с н и к , к о б и л к а і г о л о в ­
к а . О д н і с т р у н и в не ї д о в ш і , і н ш і к о р о т ш і , і їх 
н а з и в а ю т ь „ п р и с т р у н к и " . 

В і д 15 - го с т о л і т т я б а н д у р а в У к р а ї н і т а к п о ш и ­
р и л а с я , щ о с т а л а н а ц і о н а л ь н и м і н с т р у м е н т о м . 
П і з н і ш е її т р о х и п р и з а б у л и , і г р а л и на н ій п е р е в а ж ­
н о с л і п і б а н д у р и с т и . В н о в і ш і часи в нас „ в і д р о д и ­
л а с я " б а н д у р а : з н о в у з а в е л и с я б а н д у р и с т и - с о -
л і с т и , а т а к о ж к а п е л і б а н д у р и с т і в , що с п і в а ю т ь і 
г р а ю т ь р і в н о ч а с н о . Н а б а н д у р і г р а ю т ь , т о р к а ю ч и 
с т р у н и п а л ь ц я м и . 

П о к и в У к р а ї н і п о ш и р и л а с я б а н д у р а , у к р а ї н ц і 
в і д 1 1 - г о с т о л і т т я г р а л и н а к о б з і . К о б з а т р о х и 
р і з н и л а с я в і д б а н д у р и , в о н а б у л а в у ж ч а , м а л а 
к о р о т ш у ш и й к у і м е н ш е с т р у н . Т о м у ще й т е п е р 
б а н д у р и с т і в н а з и в а ю т ь т а к о ж к о б з а р я м и . 

Т і , що п р и г а д а л и з е м л я к а м б а н д у р у і „ в і д р о д и ­
л и " її в у к р а ї н с ь к і м н а р о д і , б у л и м и с т ц і - в і р т у о з и — 
Г н а т Х о т к е в и ч , І. К у ч е р е н к о , В а с и л ь Є м е ц ь та і нш і . 
П р о о д н о г о з них , В а с и л я Є м ц я , х о ч е м о с к а з а т и 
к і л ь к а сл ів , б о слава п р о н ь о г о р о з і й ш л а с я п о вс ім 
„ з а х і д н і м с в і т і " . 

:т;пі УШМНСЬКУ ПІСНЮ 
Угро.ц>:зс:-, З а с и л ь Є м е ц ь в сел і Ш а р і в ц і , в 

У к р а ї н і . М у з и ч н и й т а л а н т у с п а д к у в а в п о с в о ї х 
м у з и к а л ь н и х б а т ь к а х . В ж е м а л и м х л о п ц е м грав на 
м а н д о л і н і , б а л а л а й ц і та г і тар і . А л е м р і є ю й о г о б у л о 
п р и д б а т и с о б і б а н д у р у . В ін з а л ю б к и с л у х а в б а н д у ­
р и с т і в , що з а х о д и л и д о х а т и й о г о б а т ь к і в . К о л и 
й о г о в і д д а л и д о г і м н а з і ї ( с е р е д н ь о ї ш к о л и ) в 
О х т и р ц і , В а с и л ь п р и д б а в с о б і б а н д у р у за власн і 
г р о ш і . Ці г р о ш і п л а т и л и й о м у м е н ш з д і б н і у ч н і , я к и х 
в і к п і д у ч у зав . На 21 роц і ж и т т я в ін у ж е в и с т у п и в н а 
с ц е н і , і за ц е й в и с т у п м а л о н е в и г н а л и й о г о з 
р о с і й с ь к о ї г імназ і ї . А л е р о з л у ч и т и й о г о з у л ю б л е ­
но: - : б а н д у р о ю н і х т о не зм і г . 

З а к і н ч и в ш и г і м н а з і ю , в ін по ї хав на К у б а н ь , д е 
ж и в у т ь н а щ а д к и у к р а ї н с ь к и х к о з а к і в , і т а м з а с н у ­
вав •;:ьрл:у ; и к о л у г р и на б а н д у р і . В ч и в с я в ін в-
у н і в е р с и т е т і з Х а р к о в і , М о с к в і , а п о т і м у к о н с е р в а ­
т о р і я х Б е р л і н у і П р а г и . К о л и з 1918 роц і п о в с т а л а 
У к р а ї н с ь к а Д е р ж а в а , Є м е ц ь з о р г а н і з у в а в у К и є в і 
У к р а ї н с ь к у К а п е л ю Б а н д у р и с т і в . П о П е р ш і й і 
Д р у г і й с в і т о в і й в і й н і в і н в и с т у п а в я к с о л і с т у 
г с : г : ; в м і с т а х З а х і д н ь о ї Е е р о п и — з Б е р л і н і , 
П а р и ж і , Л о н д о н і , П р а з і , а т а к о ж в А м е р и ц і . Т у т в ін 
з д о б у в в с е с в і т н ю славу . В ін о з н а й о м л ю в а в ч у ж и н ­
ців в красото у к р а ї н с ь к о ї п і с н і та н а р о д о м , що її 
с т в о р и в . 

П о м е р В а с и л ь Є м е ц ь 4 - г о с і ч н я 1 9 8 2 р. в 
Г о л і в у д і у в іц і 92 р о к і в . П о х о в а л и й о г о у б і л о м у 
м а р м у р о в о м у мавзоле ї у Ф о р е с т Г і л л с у Г о л і в у д і , 
п о к л а в ш и ж м е н ь к у п о л т а в с ь к о ї з е м л і . 

Михайло Маморський 

Пояснвння-словничо к: соліст — той, що співає, грає чи 
танцює сам один (сольо), не в гурті ; капеля — хор співаків або 
музик ; віртуоз — той, що д ійшов до досконалости (perfection) 
в музиці чи в іншім роді мистецтва (work of art) ; успадкувати — 
to i nhe r i t ; н а щ а д о к — d e s c e n d a n t ; консерваторія — вища 
музична школа. 

Тарас ШЕВЧЕНКО 

Т Е Ч Е ВО. ІДА З- Я В О Р А 

Тече вода з-під явора 
Яром на долину, 
Пишається над водою 
Червона калина. 

Пишається калинонька, 
Явір молодіє, 
А кругом їх верболозе 
Й лози зеленіють. 

Тече аода із-за гаю 
Та попід горою. 
Ду^лощутьєк качаточка 
Поміж осокою. 

h качечка випливає 
З качуром за ними, 
Ловить ряску, розмовляє 
З дтшайда своїми. 



А К У Л А — , 3Я Ю Д О ї Д 
О д н о ю з н а й с т р а ш н і ш и х і н а й б і л ь ш и х м о р с ь ­

к и х ч у д о в и с ь к є а к у л а . ї ї ж о р с т о к і с т ь м о ж н а 
п о р і в н я т и х і б а з т и г р о м а б о л е о п а р д о м . 

П і д час н а й л ю т і ш о ї б у р і на м о р і , щ о к и д а є б е з ­
с и л ь н и м и к о р а б л я м и , а к у л а , н е м о в б и с т р а с т р і л а , 
п р о н и к а є з а п і н е н і х в и л і , Р о з к р и в ш и пащу , вона 
ш у к а є д о б и ч і . Н і о д н а м о р с ь к а т в а р и н а н е є т а к а 
в е л и к а н е н а ж е р а і не має т а к о ї в е л и к о ї с и л и в т і л і , 
я к а к у л а . 

Є б і л ь ш е як т р и д ц я т ь п о р і д а к у л . О д н і б і л ь ш і , 
д р у г і м е н ш і , але щ о д о к р о в о ж а д н о с т и і н е н а с и т н о -
с т и вс і в о н и о д н а к о в і . Н а й ж а х л и в і ш а п о р о д а а к у л 
н а з и в а є т ь с я л ю д о ї д . С в о ю н а з в у в о н а д і с т а л а в ід 
т о г о , щ о д л я м о р я к і в в о н а о с о б л и в о н е б е з п е ч н а . її 
п і з н а т и п о д о в г і м х в о с т о в і м п л а в ц і та г р у б о з е р н и ­
ст і й ш к у р і , з в е р х у с і ра , а п і д ж и в о т о м б ілява . А к у л а 
ж и в е п е р е д у с і м у г а р я ч и х м о р я х . її д о в г о т а с я г а є 
20-30 с т і п , а ва га т іла — д о 1200 ф у н т і в . П р и т о м у 
в о н а н е з в и ч а й н о м е т к а і має б и с т р и й з ір , т а к що 
в ж е з д а л е к а б а ч и т ь с в о ю ж е р т в у . 

Л ю д о ї д не з а д о в о л ь н я є т ь с я м а л о ю д о б и ч е ю . 
В о н а м о ж е п р о к о в т н у т и в о д н і й х в и л и н і л ю д и н у 
без н і я к о ї т р у д н о с т и . Й о г о п а щ а є 8-10 с т і п ш и р о к а , 
а в н і й в и д н о б а г а т о г о с т р и х з у б і в , з а в в и ш к и в 2 ца-
л і . В і д п о в і д н о д о пащ і а к у л а має т е ж г о р л о і 
ш л у н о к . Ш л у н о к має с к л а д к и , я к і в м і р у п о т р е б и 
р о з т я г а ю т ь с я . 

К и т є т а к о ж в е л и к о ю м о р с ь к о ю т в а р и н о ю , але 
й о г о г о р л о д у ж е в у з ь к е , т о м у м о ж е п р о к о в т н у т и 
р и б у не б і л ь ш у в ід о с е л е д ц я . 

В 1782 р о ц і б у л а в е л и к а б и т в а м і ж ф р а н ц у з ь ­
к о ю та а н г л і й с ь к о ю ф л ь о т а м и . О д и н к о р а б е л ь 
п о ч а в г о р і т и . У т і к а ю ч и в ід в о г н ю , м о р я к и п о ч а л и 
с т р и б а т и у в о д у . В о н и не с п о д і в а л и с я , що т у т ч е к а є 
на н и х і н ш и й в о р о г — а к у л и . А к у л и не б о я л и с я ні 
г у к у г а р м а т , ні в о г н ю , ні д и м у — в о н и п л и л и за 
к о р а б л я м и . О п і с л я о д н у а к у л у с п і й м а л и і в її ш л у н ­
к у з н а й ш л и л ю д и н у в м у н д и р і і нав і ть з п е р у к о ю на 
г о л о в і . 

С т р а ш н о л ю т у є т ь с я а к у л а , к о л и її з л о в и т и на 
в у д к у . Н а в і т ь я к в и т я г н у т ь її н а б е р і г і в о н а в ж е к о ­
нає , в о н а все т а к и х в о с т о м м о ж е в б и т и л ю д и н у . 

А к у л у л о в л я т ь н а й б і л ь ш е т а к и м с п о с о б о м : на ­
к л а д а ю т ь на г р у б и й з а л і з н и й гак н е м а л и й ш м а т 
с о л о н и н и і на л а н ц ю г у а б о на г р у б і й л и н в і с п у с к а ­
ю т ь з к о р а б л я у в о д у . Я к щ о ' р и б а не г о л о д н а , т о 
п л а в а є н а в к о л о п р и н а д и , о б н ю х у є її і п р и г л я д а є т ь ­
ся д о неї з у с і х с т о р і н . Ч а с о м в і д п л и в а є , але не 
н а д о в г о , бо не м о ж е п е р е м о г т и с п о к у с и . З н о в у в е р ­
т а є т ь с я , н і б и н а д у м у є т ь с я і не з н а є , що р о б и т и . Т о ­
д і м о р я к и п о ч и н а ю т ь п і д т я г а т и п р и н а д у в г о р у , н і б и 
д р а ж н я т ь с я з а к у л о ю . Риба , б о я ч и с ь у т р а т и т и д о -
б и ч у , з а б у в а є п р о в с я к у о б е р е ж н і с т ь і с т р а х , х в а т а є 
ш м а т с о л о н и н и , к о в т а є її, а р а з о м з н е ю с х о в а н и й у 
н і й гак . А ж т о д і вона , м о ж е , в і д ч у в а є , що її о б д у р е ­
н о . З і с т р а ш н о ю л ю т т ю в о н а х о ч е в і д к у с и т и 
л а н ц ю г , у д а р я є с и л ь н о на вс і б о к и х в о с т о м і н а м а ­
г а є т ь с я в и п л ю н у т и з с е б е с м е р т е л ь н и й гак . А л е д а ­

р е м н о ! К р о в з неї с т і к а є , і с и л и її о п у с к а ю т ь . М о р я ­
к и з р а д і с т ю т я г н у т ь її на п о к л а д к о р а б л я . . 

А к у л и - л ю д о ї д и д у ж е ж и р н і . ї х ж и р н е п с у є т ь с я 
т а к с к о р о , я к і н ш и х р и б . Т о ж м е ш к а н ц і І с л я н д і ї 
ї д я т ь й о г о так , я к с о л о н и н у . З а к у л и д о б у в а ю т ь т е ж 
в о р в а н ь ( р и б ' я ч и й ж и р ) , о с о б л и в о з п е ч і н к и . А л е 
м 'ясо а к у л и н і х т о не ї сть , х і б а д е с ь с т а в с я в е л и к и й 
г о л о д . 

А к у л и т а к і н е н а ж е р л и в і , щ о не раз , д о г а н я ю ч и 
ч о в е н з л ю д ь м и , в и с к а к у ю т ь з в о д и на б е р е г а б о на 
м і л и н у , з в і д к и в ж е н е м о ж у т ь в е р н у т и с ь у м о р е . 
Т о м у не раз в і д г о р о д ж у ю т ь п л я ж в ід м о р я д р о т я ­
н о ю о г о р о ж е ю , щ о б а к у л и не м а л и д о с т у п у д о к у ­
п а л ь н и к і в . А к у л и м о ж у т ь нав і ть п о ж е р т и о д н а 
д р у г у — б і л ь ш а м е н ш у . О д н а к з в и ч а й н о їх 
п о ж и в о ю є т ю л е н і , т у н ц і та і нш і нав і ть в е л и к і р и б и . 

К а ж у т ь , що к о л и с ь д а в н о , я к н е в і л ь н и к і в п е р е ­
в о з и л и з А ф р и к и д о А м е р и к и , на к о р а б л і не раз 
п р о к и д а л а с я п о ш е с т ь . А к у л и н е н а ч е з н а л и п р о це. 
В о н и п л и в л и з а к о р а б л е м . К о л и п о м е р л и х о д н о г о 
за д р у г и м к и д а л и в море , т о т и х н е щ а с н и х щ е в п о ­
в і тр і х в а т а л и а к у л и і п р о к о в т у в а л и їх. 

А л е б у в а л о і так , щ о л ю д и н а , о п и н и в ш и с ь у н е ­
б е з п е ц і , н а в ч и л а с я б о р о т и с я з а к у л о ю . Раз к і л ь к а 
р о б і т н и к і в , щ о р о з в а н т а ж у в а л и к о р а б е л ь з 
в у г і л л я м на о с т р о в і Б а р б а д о с і , п і ш л и д о м о р я к у ­
п а т и с я . Р а п т о м н е д а л е к о п о я в и л а с я а к у л а . Х т о с ь 
п о б а ч и в її з б е р е г а і п е р е с т е р і г т и х , що к у п а л и с я . 
К у п а л ь н и к и , у с к о ч и л и в ч о в е н , але о д н о м у це не 
в д а л о с я . А к у л а р о з т я л а й о г о з у б а м и на д в і ч а с т и н і , 
о д н у п р о к о в т н у л а , а д р у г а з а л и ш и л а с я в р у к а х 
й о г о т о в а р и ш і в . 

Н е щ а с н и й , щ о впав ж е р т в о ю а к у л и , мав д у ж е 
щ и р о г о п р и я т е л я . С е р ц е п р и я т е л я с к и п і л о к р о в ' ю , 
к о л и в ін д и в и в с я , щ о с т а л о с я . П о б а ч и в ш и а к у л у , 
що в и р и н у л а к о л о ч о в н а , ш у к а ю ч и д р у г о ї ч а с т и н и 
т іла , в ін с х о п и в г о с т р и й н і ж і к и н у в с я в воду . 

В м о м е н т , к о л и а к у л а з р о з з я в л е н о ю п а щ е ю к и ­
н у л а с я п р о с т о н а м о р я к а , в ін в і д х и л и в с я і м е т к о т а 
с и л ь н о у х о п и в її о д н о ю р у к о ю за г р у д н и й п л а в е ц ь , 
а п р а в о ю к і л ь к а раз і в у т о п и в н іж у її ш л у н о к . А к у л а 
в і д ч у л а , щ о л ю д и н а її п е р е м а г а є . Р я т у ю ч и с в о є ж и т 
т я , в о н а к и н у л а с я в т і к а т и , т о п о р и н а ю ч и на д н о 
м о р я , т о з н о в в и р и н а ю ч и п о н а д п і няв і х в и л і , але 
м о р я к м і ц н о її т р и м а в с я . В р е ш т і о б е з с и л е н а п о т в о ­
р а в и п л и л а на верх в о д и і м о р я к її д о б и в . 

У ш л у н к у р и б и л е ж а л а д о л і ш н я ч а с т и н а й о г о 
н е щ а с л и в о г о т о в а р и ш а . О б и д в і ч а с т и н и п о к л а л и в 
д о м о в и н у і п о х о в а л и . 

Ч. 



Текст: Роман ЗАВАДОВИЧ Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

Ці/а Д%Ла 

Ґ н о м и к восени в траві Д у м а є : он , треба сісти, Т а надбігла Гоца Д р а л а 
Викопав цибульки дві . Цибулинки з хл ібом з' їсти. І так ґномові сказала: 

— Н І , цибульки не з городу — Т и їх в скриньку п о к л а д и І т р и м а й у скриньці їх, 
З р о б и ш нам велику ш к о д у . І З Є м л е ю притруси. А ж щ е з а т и буде сніг. 

Цибулинки-кор інц і , Ш а ф р а н а м и засиніла. Плещуть з радости в долоні . 
Ш а ф р а н — s a f f r o n , c r o c u s ; вигін — п а с о в и с ь к о (pas tu re ) . 
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